
Church of the Epiphany - Iglesia de la Epifanía 
827 Vienna Street, San Francisco, CA 94112 

OUR MISSION STATEMENT: 
We the people of the Church of the Epiphany strive to be a peaceful 
and welcoming parish. We strive to be mutually supportive of diverse 

communities. We strive to show compassion without distinction of age, 
gender, race or culture. Epiphany seeks to be a caring and loving com-

munity ever-growing in faith formation. 
 

Telephone Numbers: 
Office/Oficina: 1 (415) 333-7630 Fax: 1 (415) 333-1803 

School/Escuela: 1 (415) 337-4030 Fax: 1 (415) 337-8583 
Parish Office Hours: Monday-Friday 8:30am-7:00pm 

Closed for lunch from 12:00pm-1:15pm. 
Saturdays & Sundays/ Sábados y Domingos:  

8:30am-3:00pm. 
Confessions:  Mondays 5:30-6:30pm  

 Saturdays 4:00-5:00pm, & by appointment 
Confesiones: Sábados de 4:00pm-5:00pm  

 Domingos a las 12:30pm o por cita. 
 

 
Pastor / Párroco 

Rev. Eugene Tungol ext:18 
Parochial Vicar /Vicario Parroquial 

Rev. Cameron Faller ext:16 
In Residence  

Rev. Rolando Caverte ext: 26          
Deacons / Diáconos 

Deacon Ven Garcia, Jr. 
Deacon Ramon Zamora 

Director of Music /Director de Música 
Mario Balestrieri 

Director of Finance and Plant Management 
Terry O’Neill 

Office Support Staff / Secretarias 
Jenny Lopez ext: 10 

Maria Elena Herrera ext: 13 
Church Sexton / Sacristán 

Mark Ohlander 
Elementary School / Escuela 415-337-4030 

Principal / Director  
Diane Elkins 

School of Religion /Faith Formation/ Catecismo 
Coordinators / Director 

Father Cameron & Oliver Meneses 
RCIA 

Sister Patricia Anne & Team 

Daily Masses/Misas Diarias: 
6:30am & 8:00am 

 
Saturday Masses/Misas los Sábados: 

8:00am & 5:30pm 
 

Sunday Masses/Misas los Domingos: 
      6:30am, 8:30am, 10:00am, 11:30am (Spanish/Español),   

1:00pm, and 5:30pm. 
 

Exposition of the Blessed Sacrament/Exposición del Santísimo: 
First Fridays/Primer viernes: 8:30am-5:00pm. 

 
Our Lady of Perpetual Help Devotions/Oración a la Virgen 

del Perpetuo Socorro: Wednesdays/Miércoles: 7:45am 

      
         
 

  Twenty Eighth Sunday in Ordinary Time  
  Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario  

          
          Parish Information/Información Parroquial 
          827 Vienna Street – San Francisco, CA 94112 
            www.EpiphanySF.com 415-333-7630  



                               LIBRE DE TEMORES  
En las lecturas de hoy algunos leprosos 
son curados: uno por medio del profeta 
Eliseo y diez por Jesús. Durante siglos los 
leprosos eran parias de la sociedad, mar-
ginados y obligados a vivir aparte junto a 
otros afligidos por la misma enfermedad. 
La muerte no era inminente para los lep-
rosos, por eso la soledad y el hambre eran 
peor que la enfermedad. Sobrevivían 
mendigando. Imagínate la alegría de es-

tos leprosos al verse limpios y poder regresar a su vida nor-
mal. Sólo dos de estos leprosos se detuvieron a dar gracias. 
Ninguno de ellos era “hijo de Israel”. Naamán trató primero 
de hacerle un regalo al profeta como muestra de 
agradecimiento, lo cual rechazó Eliseo. Tanto Naamán como 
el samaritano del evangelio se dieron cuenta de que el po-
der del Dios de Israel los había librado no sólo del su-
frimiento físico, sino también de la soledad y del temor que 
traen consigo tal enfermedad. Por eso estaban tan agrade-
cidos y así lo expresaron. Copyright © 2009, World Library Publications. All rights reserved. 

 
 
              La Corresponsabilidad Vivida Ahora 
¿A quién le tienes miedo? Ofrece tus servicios voluntarios 
en una residencia para personas con SIDA, en un hospital de 
enfermos mentales, en un albergue público o en el ministe-
rio que da servicio a los encarcelados. Copyright © 2009, World Library 
Publications. All rights reserved.  
 

                                          FREE OF FEAR  
In today’s readings lepers are cured: 
one through the prophet Elisha and 
ten by Jesus. For centuries lepers 
were total outcasts, compelled to live 
apart with other sufferers. Death did 
not come quickly to lepers, and lone-
liness and hunger were often worse 
than the disease. They survived by 
begging. Imagine the joy of these 
sufferers who are suddenly made 

well, and who can now slip back into normal life. Only 
two of these lepers paused to offer thanks. Neither of 
them were “sons of Israel.” Naaman at first tried to give 
the prophet Elisha a gift to show his gratitude, which 
Elisha refused. Both Naaman and the Samaritan in the 
Gospel realized that the power of the God of Israel had 
freed them, not only from their physical suffering, but 
also from the isolation and fear that went along with it. 
For that they were truly grateful and said so. 
. Copyright © 2009, World Library Publications. All rights reserved. 

 
                           
                        
                             Living Stewardship Now 
    Whom do you fear? Try volunteering in an AIDS hos-
pice, a mental hospital, a night shelter, or a prison minis-
try. Copyright © 2009, World Library Publications. All rights reserved. 
 

Reflections ~ Reflexiones: 
                  Gospel: luke 17: 11-19    
In this story of a miraculous healing, ten lepers cry out 
to Jesus for help. In Jesus' time, lepers were outcasts 
of society. Jesus tells them to go show themselves to 
the priests, who will witness their healed condition 
and allow them back into society. Only one leper, a 
Samaritan, returns to Jesus to praise and thank God. 
This man is not a Jew but a foreigner. Jesus points out 
that the Samaritan leper has gained something far 
more important than a physical cure; he has gained 
his eternal salvation. 
 
1.) Did you ever wonder why the other nine lepers did 
not return to thank Jesus? Try to think of some reasons: 
one may have hurried back to his family; another may 
have meant to thank Jesus, but got busy with other 
things and forgot. Can you think of some other reasons? 
Do you always thank someone for a gift? Why or why 
not? How do you do it?  

             Evangelio: lucas 17: 11-19  
En la parabola de la Cura Milagrosa, Jesús sana a diez le-
prosos de su enfermedad y les manda que vayan donde 
los sacerdotes para que les permitan reincorporarse a la 
comunidad. De los diez leprosos, solo uno-un Samarita-
no, regresó para agradecer a Dios.  Jesús nos enseña que 
este extranjero, el Samaritano, ha recibido algo mucho 
más grande que la salud física. El ha obtenido la salvación 
eternal.  
 
 
 
1.).¿Alguna vez te has preguntado por que no regresaron 
los otros nueve? ¿Crees que algunos se habrían ído donde 
sus familias, o quizas otros lo hayan pensado pero se ocupa-
ron en otras cosas? ¿Ytu? ¿Te acuerdas siempre de agrade-
cer por algún regalo que te hayan dado? ¡Piénsalo! 

Pastor’s Message ~ Mensaje del Párroco: 



Tuesday/Martes, Oct 11: 
6:30pm   OKH   FMCB 
6:30pm   RH    Legion De  Maria  
7:00pm   CAF   Year of Faith Mgt. 

    Wednesday/Miércoles, Oct 12: 
7:00pm  OKH   Grupo Progreso 
 

Monday/Lunes, Oct 10: 
5:30pm   CH     Confessions 
            Parish & School Closed  
                 No Meetings  
 

Intentions/Intenciones Meetings/Reuniones  
Sunday/Domingo, Oct 9: 
6:30am:   Consolacion Rinion 
8:30am:   Mazza Family 
10:00am: People of the Parish 
11:30am:  Emma Rodriguez 
1:00pm:   Intention: Jaiden P. Fabula 
5:30pm:   Rosario Hernandez- 
                                             Navarro 
 

       Monday/Lunes, Oct 10: 
6:30am: Susan J. Lo 
8:00am:  Community Mass 
  Agapita A. Guiang, Pacing Rivera,      
         Edwin D & Antonni Maya, 
                 Jose de Jesus & 
Intention: Robert & Caridad 
                         Masangkay & Family 
 

Tuesday/Martes, Oct 11: 
6:30am: Marilyn Duyo 
8:00am: Tom Warren 
                           
Wednesday/Miércoles, Oct 12: 
6:30am:  Intention: Dr. Gerald Hom  
8:00am:  Conrado Caubalejo 
 

 Thursday/Jueves, Oct 13: 
6:30am:  Feliza Joven De Jesus 
8:00am:  Eduarda Z. Pasalo 
 

Friday/Viernes, Oct 14: 
6:30am: Mingo, Lousia &  
                                 Joey Baciocco 
8:00am: Primo & Anatolia Vela  
 
  Saturday/Sábado, Oct 15: 
8:00am:   Susan Cordova  
5:30pm:  Michael Neubecker 
 
 Sunday/Domingo, Oct 16: 
6:30am:   Agapito De Ocampo 
8:30am:   Til Fraguglia 
10:00am: People of the Parish 
11:30am:  Alfaro-Khan 
1:00pm:   Edward M. Fabula 
5:30pm:   Arsenio Borlaza                                    

Sunday/Domingo, Oct 9: 
8:30am   NN   Confirmation LV2 
11:00am OKH  RCIA 
2:30pm   CH    Baptisms 
7:00pm   OKH  English AA  

Thursday/Jueves, Oct 13: 
6:30pm   OKH  Grupo de Oración  
7:00pm   DR    English AA 
7:00pm   RH    Epiphany of the Lord 

Friday/Viernes, Oct 14: 
6:30pm  CAF     FMCB 
7:00pm  OKH2   Grupo Progreso 
7:00pm  OKH     Baptismal Preparation  
                                             (English) 
  

Saturday/Sábado, Oct 15: 
8:30am   RH    Legion of Mary Curia 
9:30am   School of Religion    
             CAF, CH, OKH & SCH 
11:15am  OKH   Catechists Mtg/Faith                        
                                             Formaition  
       4:00pm   CH   Confessions 

       Sunday/Domingo, Oct 16:  
8:30am   NN   Confirmation LV2 
8:30am   CAF  Confirmation Sponsor  
                                                   Mtg. 
8:30am   OKH   Knights of Columbus 
11:00am CAF  RCIA 
2:00pm   OKH  Epiphany Filipino Soc. 
2:30pm   CH    Baptisms 
7:00pm   OKH  English AA  

� Parish Athletic Fundraising: 
Annual Chocolate fundraising will 
start on October 12th.  

 
� Holy Day of Obligation: 

Tuesday, November 1st is a Holy 
Day of Obligation. Masses will be 
at 6:30am, 8:00am, 11:00am 
(school mass), 5:30pm & 7:30pm 
(Spanish). 

 
              Remembrance Mass 2016: 
� Epiphany’s Grief Ministry invites 

you to our Memorial Mass in mem-
ory of all who have died since All 
Souls Day, 2015. The Mass will be 
on Wednesday, November 2nd at 
6:30pm in the church. Join us in 
praying for our deceased loved 
ones. 
 

� International Night: 
It’s that wonderful time of year 
again! On Saturday, November 
5th, we will be having our 19th 
Annual International Night Din-
ner!  For more information please 
call the Parish office. 

 
� Community Wedding: 

Our Annual Community Wed-
ding will be on November 12th, 
at 12:00pm.  For more infor-
mation please call the Parish 
office. 

 
� Thanksgiving Mass:  

Thursday, November 24th 
Masses will be only at 6:30am 
and 9:00am. 
 

 
 
 

Future Events: 

Last Week’s Collection 

  Thank you!!  

SECOND COLLECTIONS:       
Today:   Archdiocesan Annual   
                                              Appeal  
Next Week:   Religious Education  
                                           Program 

Date:     First  
Collection: 

   Second  
Collection: 

10/03/16 $8, 557.97 $ 2,078.23 

09/25/16 $ 8,015.65 $ 4,004.74 



Epiphany Parish News 
        San Francisco Catholic High Schools: 
San Francisco Catholic High Schools will 
be having Open House for students who 
are interested in continuing a Catholic 
Education. 
           Mercy High School - SF 
       Saturday, Oct 29th  10:00am. 
Archbishop Riordan High School 
   Sunday, Oct. 30th  at 10:00am 
      Immaculate Conception Academy 
Saturday, Nov. 19th  9:00am            
  Sacred Heart Cathedral Preparatory 
 Saturday, Oct. 22nd  9:00am   
    St. Ignatius College Preparatory 
   Sunday, Nov. 13th  1:00pm  
 
            October Mass Count: 
Throughout the month of October we 
will be conducting our annual October 
Mass Count. This is the time of year 
where we count our parishioners (men, 
women and children) as a means of 
measuring the attendance in the parishes 
from year to year. These statistics are 
used for reporting to the various offices 
in Rome and others. Some funding and 
help is based on these statistics so we 
hope you will make yourself counted! 
The results will be reported in November. 
 
  
                                                                             

           
   TREASURES FROM OUR TRADITION 
 This month, parishes around the 
country will conduct the “October 
count,” a measure of attendance at Sun-
day Mass. The measure has been taken 
for many centuries, and in some Euro-
pean dioceses it is possible to measure 
the level of engagement in worship by 
the population over the course of many 
centuries. Long ago, it was also the cus-
tom to track “Easter duty” by a statistical 
report. Penitents would receive a kind of 
chit at confession, which they would 
then turn in at their parish church when 
they received Holy Communion during 
Easter time.  
 Long ago, of course, Communion 
was fairly rare in the life of a Catholic 
Christian, perhaps only once a year. The 
chits would be tallied by parish priests 
and reported to the chancery, which in 
turn would hold on to the records and 
include the statistics in a report to the 
Vatican every five years. Nowadays, the 
October count has proved especially criti-
cal in the life of our Church as bishops 
use the figures to measure the vitality of 
church life, to sketch parish boundaries, 
and even to decide when to close, 
merge, or form new parishes. 
—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.                         

                 
 

Catholic Charities- Free initial DACA and             
               Renewal Assistance:  
If you are at least 15 years old and don’t 
have documents, you might qualify for 
Deferred Actions Childhood Arrivals 
(DACA) benefits. Catholic Charities pro-
vides free initial DACA and Renewal Appli-
cation Assistance. Under the DACA pro-
gram, eligible youth can secure a work 
permit, social security number, driver 
license, and possibility of obtaining travel 
permit. To reserve an appointment with 
Catholic Charities Refugee and Immigrant 
Services call 415-972-1200 or send a text 
at 415-483-9012. 
 
          Feather Falls Casino: 
The Grupo Hispano invites you all to 
Feather Falls Casino on Saturday, October 
22nd.The bus leaves at 7:00am. The cost 
is $20/person with $12 cash back & $3 
food coupon. For information please call 
Maria Elena at 415-585-7878. 
                   
                     
     Chocolate Sale 2016-2017: 
Our Annual Chocolate Sale is one of the 
biggest Fundraisers for our Epiphany 
Parish Youth Program. The Chocolate 
sale starts on Wednesday, October 12th, 
2016. Each child that plays sports for 
Epiphany or attends Epiphany school will 
receive the 1st case of chocolate. We will 
be selling the $2.00 variety pack ($60 
per case). If you have questions or wish 
to purchase candy please call Jenny at 
the Parish office Monday- Friday from 
8:30-12:00pm or 1:15pm-5:00pm.  
      
                                                                          Columbus Day:  
The Parish Office and School will be 
closed on Monday, October10th for Co-
lumbus Day. Both will reopen on Tues-
day, Oct. 11th.         

 
         Archdiocesan Annual Appeal: 
Thank you to all who have returned their 
Archdiocesan Annual Appeal pledges and 
donations. As of now, we have received  
$45,222.02 of our assigned goal, which is 
$ 95,135.00. If you have not received a 
brochure, please pick one up in the Par-
ish office.  
 
       Thunder Valley Casino Trip: 
The Over 50 Club invites you to Thunder 
Valley Casino on Tuesday, Oct. 18th for a 5
-hour stay. The cost is $30 per person. For 
reservations, call Rose at 415-334-0213 or 
Fran at 415-239-7740. The bus will leave 
from O’Keefe Hall at 8:00am 

            Basketball Game: 
The Archdiocese of San Francisco pre-
sents the 2016 Clericus Classic Basketball 
Game featuring Priests of the Archdio-
cese VS St. Patrick’s Seminarians. Bring 
family and friends to root for your favor-
ite priest or seminarians on Friday, Octo-
ber 21st at 7pm at Archbishop Riordan 
High School, 175 Phelan Ave., SF. Limited 
number of tickets available in select par-
ishes or at SfArch.org/basketball. For 
more information please call 415-614-
5684 vocations office. 
   
 13th Annual Pilgrimage for St. Jude: 
The annual walk from the National Shrine 
of St. Francis of Assisi to St. Dominic’s 
Church (at Bush and Steiner Streets) will 
be on Saturday, October 22nd  at 10:00 
am. It concludes with Mass at 1:30 pm in 
St. Dominic’s Church (home of the St. 
Jude Shrine), Bishop William Justice, cele-
brant. Buses to take pilgrims from St. 
Dominic’s to the starting point on Vallejo 
Street will be available from 7:00 am to 
9:00 am only. For more information, 
please call the St. Jude Shrine office at 
415-931-5919 or visit stjude-shrine.org. 
  
Retrouvaille Weekends for Couples 
Concerned about your marriage? Do you 
feel lost and alone? Are you hurt, frus-
trated, or angry with each other? Have 
you thought about separation or di-
vorce? Would you simply like to improve 
communication skills? Bay Area Retrou-
vaille Weekends for couples are sched-
uled as follows: For the San Francisco 
community, November 4, 2016; April 28, 
2017; and November 3, 2017. For the 
Oakland community February 24, 2017. 
For the San Jose community January 27, 
2017. For complete information on cost 
and registration, visit the web-
site,  helpourmarriage.com or call 415-
893-1005.  
 
                 Bible Study:  
Beginning in the month of October 
(Tuesdays, October 11 and 25), at 
7:00pm in the school Cafeteria, the Year 
of Faith Re-Evangelization Advisory Com-
mittee Bible Study program will feature 
the Gospel of Matthew presented by Fr 
Cameron Faller. There will be time for 
reading and discussing the verses, and 
will also allow time for questions and 
faith sharing. Bring your bibles. See the 
flyer at the end of the Sunday bulletin 
for more details. Please contact Julinda 
Pastor at 415-587-9302 or email 
LABX10@AOL.COM for more information. 



 
 

Noticias de Epifanía 
 
 
 
 

       Venta de Chocolate 2016-2017: 
Nuestra venta anual de Chocolate es 
uno de los eventos más grandes para 
recaudar fondos para nuestra parroquia 
de la Epifanía para el programa de los 
jóvenes.  La venta del Chocolate co-
mienza el 12 de Octubre , 2016.  Cada 
niño que juega deportes para la Epifanía 
o atiende a la escuela de la Epifanía reci-
birá la primera caja de chocolate. Esta-
remos vendiendo a $2.00 diferentes 
variedades ($60.00 por la caja) Si usted 
tiene alguna pregunta o desea comprar 
dulce por favor llame a Jenny a la Ofici-
na Parroquial de Lunes-a Viernes de 
8:30-12:00 p.m., o de l:15 p.m., a 5:00 
p.m. 
         
      Recuento en la Misa Para el 
                la Misa Octubre: 
En el mes de Octubre estaremos con-
tando a las personas en todas las Misas. 
En esta época del año contamos a to-
dos nuestros feligreses (hombres, muje-
res y niños)  como un medio para con-
tar la asistencia en las parroquias año 
con año.  Estas estadisticas se usan para 
reportar a las diferentes oficinas en Ro-
ma y otras.  Algunos fondos y ayuda se 
basan en estas estadísticas y esperamos 
que a usted la cuenten.  Los resultados 
se reportarán en Noviembre. 
    
              Feather Falls Casino:   
El Grupo Hispano los invita al Casino Feat-
her Falls el sábado 22 de  octubre . El bus 
sale a las 7:00am y pasaran 6 horas en el 
casino. El costo es de $20 con $12 cash-
back y un cupón de $3 para comida. Para 
información por favor llame a:María Elena 
Herrera (415) 585-7878.  
 
       Peregrinaje a San Judas Tadeo: 
El 13avo, Peregrinaje al Santuario de 
San Judas Tadeo se llevará a cabo el 22 
de octubre.  La marcha saldrá del San-
tuario de San Francisco de Asis  en la 
calle Vallejo a las 10:00AM y terminará  
con una misa oficiada por  Obispo Wi-
lliam Justice a las 11:30AM  en la Iglesia 
de Santo Domingo (St. Dominic) en las 
calles Bush y Steiner,. Ahí es donde se 
encuentra el Santuario de San Judas 
Tadeo.  Habrán autobuses desde St. Do-
minic a la calle Vallejo, de 7:00 a 9:00AM 
para los que deseen  participar en el 
peregrinaje.  Para más información lla-
me al 415-931-5919 o visite stjude-
shrine.org  

                Plan de Accion diferida 
                Catholic Charities-:  
El Programa de Accion Diferida  (DACA) 
permite que ciertos jóvenes mayores de 
15 años que no tienen documentos pue-
dan obtener permisos de trabajo, licen-
cias de manejo, número de seguro social 
y hasta permiso para poder viajar al exte-
rior. El Programa de Servicios para Inmi-
grantes y Refugiados de Caridades Católi-
cas puede ayudarles con los trámites ini-
ciales o para renovar su estatus migrato-
rio. Para hacer una cita llame al 415-972-
1200 o envíe un mensaje al 415-483-
9012.    
 
                Dia de la Raza: 
La Oficina Parroquial  y la escuela estarán 
cerradas el lunes, 10 de octubre en con-
memoración del Dia de la Raza. Ambas 
reabrirán sus puertas el martes a la hora 
de costumbre.  
 
     TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 Mientras muchos celebran el descu-
brimiento de América esta semana, los 
latinos celebramos más bien el Día de la 
Raza, insistiendo que Colón no pudo des-
cubrir lo que no estaba ni perdido ni es-
condido. El 12 de octubre de 1492, Ro-
drigo de Triana grito: “Tierra a la vista”. 
Estas fueron las primeras palabras Euro-
peas que sonaron en el hemisferio occi-
dental. Rodrigo gritaba a los españoles 
agitados y cansados por su largo viaje. Él 
les daba la buena noticia de que estaban 
por llegar a Guanahaní, que Cristóbal 
Colón renombró San Salvador.  
 Es así como se engendró un nuevo 
pueblo en América. Una raza mestiza se 
engendró en la búsqueda de Asia y luego 
fue dada a luz con el derrame de sangre 
indígena a manos del conquistador. A 
través del tiempo el continente america-
no poblado por nativos, ha recibido san-
gre, cultura e idioma europea, africana y 
asiática. De esta manera se ha ido des-
arrollando nuestro mestizaje. Celebremos 
que somos una mezcla de sangres, cultu-
ras, lenguas y creencias. Somos raza 
mestiza, nacida en el dolor; trabajamos y 
luchamos por una vida mejor. 
—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co  
 
 
              SOLIDARIDAD 
 Debemos permanecer juntos; si no lo 
hacemos, ninguno no habrá victoria para 
ninguno de nosotros.    —Mary Harris Jones  

          Baile de disfraces: 
 Grupo Hispano-Americano de 
la Epifanía los invita a su Baile/
Cena de Disfraces  por el día 
de las Brujas. Será el sábado 
29 de octubre  de las 7:00 PM  

hasta la 1:00 AM en la cafetería de la 
escuela. El costo es de  $25.00  por per-
sona é incluye la cena.  Para más infor-
mación comuníquese con María Elena 
(415) 585-7878, Leslie Roldan (415) 586
-3321.  
    
             Misa por los Difuntos: 
El Ministerio de Consolación los invita a 
la Misa en memoria de todas las perso-
nas que han fallecido desde el 1ro. no-
viembre del año pasado hasta la fecha. 
La misa será el miércoles, 2 de noviem-
bre a las 6:30 PM en el templo. Los es-
peramos.               
 
              Juego de Básquetbol 
El Viernes 21 de octubre a las 7:00PM se 
llevará a cabo el partido de básquetbol 
entre los seminaristas del Seminario de 
San Patricio y los sacerdotes de la Arqui-
diócesis en la Escuela Secundaria Rior-
dan. Venga  con su familia y amigos a y 
apoye a su sacerdote o seminarista fa-
vorito. Visite SfArch.org/basketball o 
llame a la oficina de vocaciones, 415-
614-5684 para más información. Algu-
nas parroquias también tendrán boletos 
disponibles.  
 
      ¿Problemas Matrimoniales? 
Si esta teniendo problemas en su ma-
trimonio, si se siente solo, herido, 
frustrado o molesto con su pareja; o 
si solo desea mejorar su comunica-
ción, el programa de Retrouvaille del 
Área de la Bahía los invita a un retiro 
en inglés en un fin de semana. Para la 
comunidad de San Francisco será el 
fin de semana del 4 de noviembre y 
del  28 de abril del próximo año. Para 
San Jose será será el fin de semana 
del 27 de enero y Oakland el del 24 de 
febrero del 2017.  Visite la página 
web:  helpourmarriage.com ó llame al 
415-893-1005.  
  
 

Vigésimo Octavo Domingo  
del Tiempo Ordinario 
9 de octubre de 2016 

Si morimos con Cristo Jesús  
viviremos con él;  si nos mantenemos 
firmes,  reinaremos con él. 
                — 2 Timoteo 2:11-12a  



                           Today’s Reading: 
First Reading – Naaman, cleansed from his leprosy, returns to 
Elisha and pledges his belief in and allegiance to the LORD 
(2 Kings 5:14-17). 
Psalm — The Lord has revealed to the nations his saving 
power (Psalm 98). 
Second Reading – Remember Jesus Christ, who was raised from 
the dead. If we persevere, we shall reign with him (2 
Timothy 2:8-13). 
Gospel – After ten lepers are cleansed by Jesus, only one, a 
Samaritan, returns to give him thanks  
(Luke 17:11-19). The English translation of the Psalm Responses from Lectionary 
for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corpora-
tion. All rights reserved. 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: Gal 4:22-24, 26-27, 31 — 5:1;  
Ps 113:1b-5a, 6-7; Lk 11:29-32  

Tuesday: Gal 5:1-6; Ps 119:41, 43-45, 47-48;  
Lk 11:37-41  

Wednesday: Gal 5:18-25; Ps 1:1-4, 6; Lk 11:42-46  

Thursday: Eph 1:1-10; Ps 98:1-6; Lk 11:47-54 

Friday: Eph 1:11-14; Ps 33:1-2, 4-5, 12-13;  
Lk 12:1-7  

Saturday: Eph 1:15-23; Ps 8:2-3ab, 4-7; Lk 12:8-12 

Sunday: Ex 17:8-13; Ps 121:1-8; 2 Tm 3:14 — 4:2;  
Lk 18:1– 8 

 Pray for the Sick 
Oremos por los enfermos: 

Mauricio Alvarez, Richard Anduha, Ernie Aragona, Luis Aviles,  
 Brian Booth, Joanne Brown, Jeanamay Cabrera,  

 Inez Capizano,  Anita N. De Castro, Regina Connors,  
Daniel Copenhaver, Denise Crocker, Atasnasio Danao, 

  Ruben Garcia Sr, Ralph Gin,  Filmon Gotaj, 
 Alex  & Evelyn Granados ,  Baby Nathaniel Pascual-Jimenez,  

Petra Laguatan,  Gemma W. Lewis, Jen Mc Glynn,  
Julie Giovannoni,  Lucy Matser, Sol Meneses,  

Milian & Jaime Masalaysay,  Lucy Matsu,  Roswell Mendoza, 
 Lita Miranda,  Ivania Molina, Consuelo Morante,  

Michael Murphy, Norma Palacios,  Jose E. Naval, Marisol 
Grasseschi Nawahine,  Louis Neubecker,  

Elizabeth Oats,  Lilian Olivares,  Marco Olivares,  
 Lourdes Penalosa,  Vinencio Pe, Tere Platero,  

Chris Ramirez, Evelyn Reay,  Jeanette Rideau, Dalisay Rimando,  
Rufino R. Rimando, Virginia Strebel, 

 Teresita Sabino, Dee-Dee Shanahan, Connie Silva,  
George Tolentino, Dominic Tomas, Victorina Uy, 

 Lori Ann Chen de Wong, 
Jay Tikalsky, Josephine Navalta Vibat,  

& Robert Yerman  
  

Please help us to keep our prayer list current. We will keep all requests 
on our prayer list for FOUR weeks unless notified to  

 keep them on longer.  
         

                             Pray for the Dead 
                        Oremos por los Difunto 
 
                           Myrna Sambrano 
 

Deceased names are limited to those who passed  within  
the last week . To have a Loved One’s name on either Pray for the 

sick/Pray for the dead list please call the 
 parish office.  Thank you!! 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -CUT HERE- - - - - - - - - - — - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

                �   Want to become a registered parishioner 
                                             �   Already a registered parishioner, updating information  
      
  NAME(S):_____________________________________________________ PHONE: (           )___________________________ 
                                        Last Name                   First Name  
 
 ADDRESS:_______________________________________________EMAIL:______________________________________ 
                                          
 
              Please return to:                Church of the Epiphany          _____ would like Sunday Offering envelopes      

827 Vienna  Street 
San Francisco, CA 94112 



           
      

 
 
 
 

 


